
368 Johannes Ostemacher.

103) Monacensis (bibl. reg. palat.) s. XV (1474). 
Clm. 19.876 \ (membr. et) chart., 340ff., 148 X 102 mm, 
f. 9 ss.: Theoduli ecloga cum (f. 21 ss.) commento et fabulis 
super eundem.

104) Monacensis (bibl. reg. palat.) s. XIII. Clm. 22. 293 , 
membr., 309ff., 180 X 115 mm, f. 41—42: versus excerpti 
ex Theoduli ecloga.
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105) Monacensis (bibl. reg. palat.) s. XIII. Clm. 
29.117 , membr., duo folia tantum, 210 X 150 mm, frag­
mentum commentarii in Eclogam Theoduli.
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106) Monacensis (bibl. reg. palat.) s. XV (1454). Cgm. 
3974chart., 321ff., 295 X 208 mm, f. 290r—317r: Ecloga 
Theoduli cum commentario.

107) Monacensis (bibl. reg. palat.) s. XV. Cod. gall. 
60 , chart., 74ff., 214 X 148 mm, f. 61r — 72 v: Eclogae 
Theoduli versus 77—280.
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108) Oxonianus (bibl. Bodleianae) s. XII (exeunte). 
Auct. F. II. 14 , membr., 128ff., 260 X 105 mm, 4. loco 
f. 53v (— 58r): Incipit epistola Theodoli episcopi cum glossis 
interlinearibus et marginalibus, v. 1—344.
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109) Oxonianus (bibl. Bodleianae) s. XIII (exeunte). 
Auct. F. 5. 6  [2195], membr., 158ff., 225 X 145 mm, 
f. 97v—104v: Commentarius in eclogam Theoduli .
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110) Oxonianus (bibi. Bodleianae) s. XIII (1274). Ms. 
Canonici Lat. 72 , membr., 98ff., 185 X 140 mm, f. 82v— 
97v: Ecloga Theoduli sine glossis, sed cum commentario, 
v. 1—344.
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111) Oxonianus (bibi. Bodleianae) s. XIV. Ms. Digby 
100 , chart., 189ff., f. 75v — 100r: Theoduli ecloga cum 
glossis et commentario, v. 1—344.
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1) Tegernseensis 1876. 2) Ex bibliotheca canoniae ord.
Praemonstr. in Windberg nr. 93. 3) Abgelöst von einer Andechser
Handschrift. Gütige Mitteilung des Herrn Oberbiblioth. Dr. G. Leidinger.
4) Als Theodulkodex erst von Herrn Oberbiblioth. Dr. G. Leidinger jüngst
erkannt; im gedruckten Kataloge noch nicht verzeichnet; die Handschrift
stammt aus St. Emmeram in Regensburg. 5) Nach einigen lateinischen
Versen folgen die gleichen in französischer Sprache. Vgl. den Kopen­
hagener Codex (Nr. 61) samt Anmerkung. 6) Codex ι in meiner
Ausgabe von 1902; ein Probeblatt auf S. 54 der Ausgabe von 1907. 
Der Codex ist in England geschrieben. — Vgl. darüber Schenkl, Bibl. 
patr. Lat. Britannica II. 1, 167 —168; Hervieux, Les fabulistes Latins 
III. 99 schreibt den Codex dem 11. Jh. zu. 7) Vgl. Schenkl, B. p. 
L. Brit. I. 1, 77 nr. 875; ferner M. Boas, Mnemosyne (1914) S. 21 
sub 11. 8) Der Codex ist in England geschrieben. 9) Stammt aus
Italien. 10) Englischen Ursprungs.


